’j | Ville de

Qe Rouyn-Noranda

A une séance réguliére des membres du conseil de la Ville de Rouyn-Noranda
tenue a la salle du conseil de I'hétel de ville, situé au 100 de la rue Taschereau Est, le lundi 11 mars
2024 a 20 h, conformément a la Loi sur les cités et villes, a laquelle sont présents les conseilléres et les
conseillers :

Madame Sylvie Turgeon, district N°2 - Rouyn-Noranda-Ouest
Monsieur Guillaume Beaulieu, district N°3 - Rouyn-Sud

Madame Claudette Carignan, district N°4  — Centre-Ville

Monsieur Réal Beauchamp, district N°5 — Noranda

Monsieur Louis Dallaire, district N°6  — De I’'Université

Monsieur Yves Drolet, district N°7 — Granada/Bellecombe
Monsieur Sébastien Co6té, district N°8 — Marie-Victorin/du Sourire
Madame Samuelle Ramsay-Houle, district N°9 — Evain

Monsieur Cédric Laplante, district N° 10 — Kekeko

Monsieur Stéphane Girard, district N° 12 — d’Aiguebelle

Sont absents :
Monsieur Daniel Camden, district N° 1 Noranda-Nord/Lac-Dufault
Monsieur Benjamin Tremblay, district N° 11— McWatters/Cadillac

formant quorum du conseil municipal de la Ville de Rouyn-Noranda sous la
présidence de Mme Diane Dallaire, mairesse.

Sont également présents: M. Frangois Chevalier, directeur général et
Me¢ Angéle Tousignant, greffiére.

REGLEMENT N° 2024-1299

ATTENDU QUE le paragraphe 5 de I'article 626 du Code de la Sécurité Routiére (L.R.Q., c. C-24.2)
permet a la municipalité d’adopter un réglement pour prohiber la circulation de tout véhicule routier dans
les chemins qu’elle indique pourvu que cette prohibition soit indiquée par une signalisation appropriée;

ATTENDU QUE l'article 291 du Code de la Sécurité Routiere (L.R.Q., c. C-24.2) permet a la municipalité
de restreindre ou d’interdire sur un chemin, dont elle est responsable de I'entretien, la circulation de tous
ou de certains véhicules lourds;

ATTENDU QUE Trarticle 291.1 du Code de la Sécurité Routiére (L.R.Q., c. C-24.2) prévoit que la
restriction ou linterdiction de circuler prévue a l'article 291 peut étre partiellement levée, par une
signalisation appropriée, pour permettre de se rendre a un endroit ou I'on ne peut accéder qu’en
pénétrant dans la zone de circulation interdite afin d’y prendre ou d’y livrer un bien, d’y fournir un service,
d’y exécuter un travail, d’y faire réparer le véhicule ou le conduire a son point d’attache;

Rés. N° 2024-244 : |l est proposé par le conseiller Stéphane Girard

appuyé par le conseiller Sébastien Coté

et unanimement résolu

que le reglement N°2024-1299 remplagant le réglement N° 2020-1102
relatif a la circulation des camions et des véhicules-outils sur le territoire municipal; soit adopté et signé
tel que ci-aprés reproduit.

REGLEMENT N°2024-1299
Le conseil municipal décréte ce qui suit :
ARTICLE 1 PREAMBULE

Le préambule et 'annexe du Réglement municipal relatif a la circulation des
camions et des véhicules-outils font partie intégrante du réglement.
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

T819797-7110

TITRE

Le présent reglement a pour titre « Réglement sur la circulation des camions et
des véhicules-outils sur le territoire municipal ».

REGLEMENT ANTERIEUR ABROGE

A compter de son entrée en vigueur, le présent réglement remplace le réglement
N° 2020-1102 et ses amendements, le cas échéant.

DEFINITIONS
Dans le présent réglement, les mots suivants signifient :

« camion » : un véhicule routier, autre qu’un véhicule d’'urgence, dont le poids
nominal brut est de 4 500 kg ou plus, congu et aménagé principalement pour le
transport de biens ou pour le transport d’'un équipement qui y est fixé en
permanence et de ses accessoires de fonctionnement. Sont également des
camions, les ensembles de véhicules routiers dont au moins un des véhicules le
formant a un poids nominal brut de 4 500 kg ou plus.

« véhicule-outil » : un véhicule routier, autre qu’un véhicule monté sur un chassis
de camion, fabriqué pour effectuer un travail et dont le poste de travail est intégré
au poste de conduite du véhicule. Aux fins de cette définition, un chassis de
camion est un cadre muni de I'ensemble des composantes mécaniques qui
doivent se retrouver sur un véhicule routier fabriqué pour le transport de
personnes, de marchandises ou d’un équipement.

« véhicule routier » : un véhicule motorisé qui peut circuler sur un chemin; sont
exclus des véhicules routiers les véhicules pouvant circuler uniquement sur rails,
les bicyclettes assistées et les fauteuils roulants mus électriquement; les
remorques, les semi-remorques et les essieux amovibles sont assimilés aux
véhicules routiers.

« livraison locale » : la livraison effectuée dans une zone de circulation interdite
et signalisée par un panneau qui autorise les conducteurs de camion et de
véhicule-outil a circuler dans cette zone de circulation interdite afin d’'y effectuer
'une ou l'autre des taches suivantes :

Prendre ou livrer un bien;

Fournir un service;

Exécuter un travail;

Faire réparer le véhicule;

Conduire le véhicule a son point d’attache.

* & & o o

« point d’attache » : le point d’attache du véhicule fait référence a I'établissement
de l'entreprise, c’est-a-dire au lieu de remisage du véhicule, au bureau, a
'entreplt, au garage, ou au stationnement de I'entreprise.

« véhicule d’urgence » : un véhicule routier utilisé comme véhicule de police
conformément a la Loi sur la police (RLRQ, c. P-13.1), un véhicule routier utilisé
comme ambulance conformément a la Loi sur les services préhospitaliers
d’urgence (RLRQ, c. S-6-2), un véhicule routier de service d’'incendie ou tout autre
véhicule routier satisfaisant aux critéres établis par réglement pour étre reconnu
comme veéhicule d’urgence par la Société de I'assurance automobile du Québec
(SAAQ).
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ARTICLE 5

T819797-7110

CIRCULATION INTERDITE

>

La circulation des camions et des véhicules-outils est interdite sur tous les
chemins, rues, avenues et voies publiques sous la juridiction de la Ville de
Rouyn-Noranda (plans en annexe) sauf pour y effectuer de la livraison locale,
a I'exception (permis) de :

route des Pionniers;

avenue Lariviére (a I'est du boulevard de I'Université jusqu’a la route Osisko);
avenue Chaussé;

rue Lapointe;

boulevard de I'Université (entre le boulevard Industriel et 'avenue Lariviére);
boulevard Industriel;

avenue Beauchemin;

avenue Granada (au sud de I'avenue Québec jusqu’au réseau du ministére
des Transports et de la Mobilité durable [MTMD]);

rue Doyon;

rue Jacques-Bibeau;

avenue Bonapace;

avenue Lord (au sud de l'avenue Québec;

avenue Québec (entre la 10° Rue et 'avenue Granada);

boulevard Témiscamingue (entre 'avenue Québec et 'avenue Turpin);
avenue Montemurro (au nord du boulevard Témiscamingue);

avenue Turpin (au nord du boulevard Témiscamingue);

10° Rue (entre 'avenue Québec et 'avenue Dallaire);

avenue Dallaire (entre la 10° Rue et la rue du Terminus);

rue du Terminus (entre 'avenue Québec et 'avenue Dallaire);

boulevard Rideau (entre le chemin Bradley et la 15° Rue);

15° Rue (entre le boulevard Rideau et 'avenue Gatineau);

avenue Gatineau (entre la 15° Rue et la 12¢ Rue);

12° rue (au sud de 'avenue Gatineau);

chemin Senator;

avenue Davy;

rue Mathieu;

rue Mantha;

avenue de I'Abitibi;

avenue Marcel-Baril;

rue Perreault Est (de la route Osisko au rang Lusko);

rang Lusko (anciennement rang Lafond);

rang Jason;

rue de Cadillac;

rue Dumont Est (de la rue de Cadillac a la jonction du rang du Rapide-Sept
- propriété du MTMD);

rang du Rapide-Sept (de la rue Dumont Est jusqu’au réseau du MTMD);
rue Caron (entre le boulevard Rideau et la rue d’Evain);

rue d’Evain (entre 'avenue Latour et la rue Caron et entre la rue Amisol et
I'avenue de I'Eglise);

avenue Latour;

rue Amisol;

avenue de I'Eglise (entre la rue d’Evain et le rang du Lac-Flavrian);

rang du Lac-Flavrian (en partie);

avenue Provencher (du chemin du dépotoir jusqu’au boulevard Rideau).

En plus des interdictions identifiées au paragraphe 1, les camions de 5 essieux
et plus ont l'interdiction de circuler sur le boulevard Rideau entre la 15° Rue et
lavenue Québec. Aussi, la livraison locale n'y est pas permise pour les
camions de 5 essieux et plus.

En plus des interdictions identifiées au paragraphe 1, les camions de 4 essieux
et plus ont l'interdiction de circuler sur 'avenue Murdoch entre la rue Saguenay
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et 'avenue Québec. Aussi, la livraison locale n’y est pas permise pour les
camions de 4 essieux et plus.

ARTICLE 6 EXCEPTIONS
L’article 5, ne s’applique pas :

a) aux véhicules hors-norme circulant en vertu d’'un permis spécial de circulation
autorisant expressément I'accés au chemin interdit;

b) a la machinerie agricole, aux tracteurs de ferme et aux véhicules de ferme;
c) aux dépanneuses;
d) aux véhicules d’'urgence;

e) Aux véhicules routiers servant au transport des personnes (autobus, minibus,
véhicules récréatifs);

Le réglement ne vise pas non plus les situations suivantes :

f) Les camions et véhicules-outils effectuant des travaux sur le boulevard Rideau
entre la 15°Rue et 'avenue Québec et sur 'avenue Murdoch entre la rue
Saguenay et 'avenue Québec.

ARTICLE 7 ZONE DE CIRCULATION INTERDITE

A moins d’indications contraires sur les plans annexés au présent réglement,
chaque chemin interdit ou partie de chemin interdite forme une zone de circulation
interdite. Toutefois, s'ils sont contigus, ils forment une méme zone de circulation
interdite.

Lorsque lesdits chemins et un chemin interdit, que le MTMD ou une autre
municipalité entretient, sont contigus, ils font partie, a moins d’indications
contraires, d’'une zone de circulation interdite commune comprenant tous les
chemins interdits contigus.

La zone de circulation interdite est délimitée par des panneaux de signalisation qui
doivent étre installés, conformément aux plans annexés au présent réglement, aux
extrémités des chemins interdits qui en font partie, a leur intersection avec un
chemin ou la circulation est permise. Ces panneaux de signalisation doivent étre
conformes aux dispositions du Code de la sécurité routiere

La présence d’'un panneau d’interdiction permet de briser la contiguité entre des
zones d’interdiction.

La zone de circulation interdite aux camions de 5 essieux et plus est délimitée aux
extrémités par une signalisation d’interdiction conforme aux dispositions du Code
de la sécurité routiére.

La zone de circulation interdite aux camions de 4 essieux et plus est délimitée aux
extrémités par une signalisation d’interdiction conforme aux dispositions du Code
de la sécurité routiére. Quant aux camions de 3 essieux et moins, ceux-ci sont
considérés étre dans la méme grande zone d’interdiction.
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Exemple de panneaux d’interdiction :

<)

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE

P-130-1 P-130-20 P-130-27

X ESSIEUX ET PLUS

Ailleurs qu’aux extrémités de la zone de circulation interdite, les chemins interdits
peuvent étre indiqués par une signalisation d’information, signal avancé ou de
rappel conforme aux dispositions du Code de la sécurité routieére, notamment aux
extrémités du territoire municipal ou a l'intérieur de la zone d’interdiction.

Exemple de panneaux d’information, de signal avancé et de rappel :

LIVRAISON
LOCALE
SEULEMENT

X Essleux €1 pss

kam

P-130-24

ARTICLE 8 INFRACTION

Quiconque contrevient a une disposition du présent réglement commet une
infraction et est passible des amendes prévues au Code de la sécurité routiére
(RLRQ, c. C-24.2) ainsi qu’a tous ses amendements.

ARTICLE 9 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur le jour de sa publication, a la suite de son
approbation par le MTMD.

ADOPTEE

Angéle Tousignant, greffiere
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LES PLANS JOINTS AUX ANNEXES 1, 2 ET 3 DU REGLEME‘NT N°2024-1299 SONT MODIFIES
PAR LES PLANS AUX ANNEXES 1, 2 ET 3 DU REGLEMENT 2024-1300.

ANNEXE 1

Détall #7 o <
o |
H
i
Lr

aE

mozfEE

RN

A

N




ANN

EXE 2

o SRS 0\ i W s X Lt 080

Détail #8
iy

|
|
J
N
- vair dét i #0

Feuilel2 de 3

“Vair détail #7
Feullet | e 3

- Voir détal #8
Feudlet2 da 3

: |
____.R____J

al

N Vairdetad #10
Feullet 2 ded L.

5
| i,
1
ol
]
]
"o déai #11
eullet 2 66 3

H

N

Rouyn-Noranda

T E19 707TIIT e £ 797 7.
Riglementn® 20241209
Cirenlation véhicules Jourds

21 maws 2024

{Seeteur Chéricy, Mont-Brun, Me Watlers, Cadillac)

o)

W et ek

b o s

Feullet 2de 3

LEGENDE

Resead M1

Ko en v g i

g ingess

Fonte 1140

Détaif #12

Tkl
/

Vo détal #12

Feullet2 62 3




ANNEXE 3

Ville de
Rouyn-Noranda
Travaux publics et services techaiques
roed AN 2R

S0 2o S s (e
Wy S SIaTaTiaE e deke 13 500t
Réyrlemment ¢ 2024-1209
F Circulation vélicules lonrds
3 s 21 mars 2024

Rolle.. Moy beilleed, Clouties. Delsconize

T
i W Fmial

=

Feuillel 3 de 3

e wabton |

4 “Alin g o s, b o
v ok BT

AT s A, bk, i

e s A N




